
El CUMPLEAÑOS DE ANA ANNAS GEBURTSTAG

Hoy es el cumpleaños de Ana. Heute ist Annas Geburtstag.
Está sentada en la mesa del restaurante. Sie sitzt im Restaurant am Tisch.
Sus amigos también están allí. Annas Freunde sind auch da.
Hoy celebran todos juntos el cumpleaños de Ana. Sie feiern heute alle zusammen Annas Geburtstag.

En el restaurante hay muchas cosas para comer: Im Restaurant kann man viel essen:
Pizza, espagueti, ensalada, sopa... Pizza, Spaghetti, Salat, Suppe...
Todo está en el menú. Das alles steht in der Speisekarte.
Ana lee el menú. Anna liest die Speisekarte.
No para de leer el menú. Sie hört gar nicht auf zu lesen

¿Qué quiere comer Ana? Was will Anna essen?
Aún no lo sabe. Sie weiß es noch nicht.
Así que (les) pregunta a sus amigos. Also fragt Anna ihre Freunde.

Ana: ¿Qué como? Anna: Was soll ich nehmen?
No lo sé. Ich weiß es nicht.
¿Me podéis ayudar? Könnt ihr mir helfen?
(podéis ayudarme / me pueden ayudar / pueden ayudarme)

Sofía: Puedes comer espaguetis. Sofia: Du kannst Spaghetti essen.

Mario: No, creo que las sopas de aquí están muy buenas. Mario: Nein, ich finde, hier sind die Suppen sehr gut.
¡Pide una sopa! Nimm eine Suppe!

Maria: También puedes comer pizza hawaiana. Maria: Du kannst auch eine Hawaii Pizza nehmen.
Aquí también está muy rica. Die ist hier auch sehr lecker.



Ana: ¿Una pizza hawaiana? Anna: Eine Hawaii Pizza?
No, ¡definitivamente no! Nein, auf keinen Fall!
No me gustan las comidas que llevan fruta. Ich mage kein Essen, wo Obst drin ist.

Entonces viene el camarero (mesero) con el menú. Dann kommt der Kellner mit der Speisekarte.

Ana: Ay, aquí ya viene el camarero. Anna: Ah, der Kellner kommt schon.

Camarero: Hola, ¿qué deseáis? Kellner: Hallo! Was darf ich Ihnen bringen?

Mario: Quisiera una sopa de patatas (papas) Fridolin: Ich hätte gerne eine Kartoffelsuppe.

Sofía: Para mí también una sopa, una sopa de tomate. Mathilde: Für mich auch eine Suppe, eine Tomatensuppe.

Maria: Y yo quisiera una ensalada, por favor. Maria: Und ich möchte bitte einen Salat.

Ana: ¡O, no! ¿Por qué ya está el camarero? Anna: Oh, nein! Warum ist der Kellner jetzt schon da?
¿Qué pido? Was soll ich bestellen?

Sofia: Tienes que probar los espaguetis con salsa de tomate. Sofia: Du musst die Spaghetti mit Tomatensoße probieren.
Aquí están muy buenos. Die sind hier sehr gut.

Ana: Sí, ¿tú crees? No estoy segura. Anna: Ja, findest du? Ich bin nicht sicher.
En casa como espaguetis todos los días. Spaghetti esse ich jeden Tag zu Hause.

Camarero: ¿Y qué quieres pedir? Kellner: Und was möchten Sie bestellen?

Ana: No lo sé. Anna: Ich weiß es nicht.
O ¡tráigame algo!.. una pizza o espagueti Ach, bringen Sie mir irgendetwas! ...eine Pizza oder Spaghetti
o una sopa o una ensalada. Usted decide. oder eine Suppe oder einen Salat. Sie entscheiden.



Camarero: No hay problema. Kellner: Kein Problem.

15 minutos después el camarero vuelve con la comida. 15 Minuten später kommt der Kellner mit dem Essen zurück.

Camarero: Aquí tiene: las sopas y la ensalada. Kellner: Hier, bitte sehr, die Suppen und der Salat.

Ana: ¿Y qué tiene para mí? Anna: Und was haben Sie für mich?

Camarero: Para ti tengo nuestra especialidad: Kellner: Sie bekommen unsere Spezialität: 
una pizza hawaiana. eine Hawai Pizza.


